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Rok trzeCt. N° 9, (81 ). pnia 25 marca 1840.

Pismo Mzopa Porska wychodzié bedzie jak dotychezas
trzy razy na miesiac (1, 10 i20) w numerach arkuszo-
wych.

Przedplata kwartalna na Kwiecien, Maj, Czerwiec, jest
[frankow trzy.

Od wiersza z 56 liter o:najmien ptatnych, 25 centiméw.

Wizelkie listy i przesylki pienigzne adressowane maja
byé franco : a M. E. Janus:kiewicz, rue des Marais
Satnt-Germain, 17, a Paris.

LA POLOGNE ILLUSTREE

CONTENANTE
L,HIST()IRE DE POLOGNE ET LES VARIETES POLONAISES
SOUS LA DIRECTION

DE LEONARD CHOZDKO.

(% CAHIER 1849 )

£0¥

Mamy przed soba piaty kajet Polski Ozdobniczé a razem po-
chlebne zdanie o téj publikacji, wszystkich niemal, znajomszych
w Paryzu dziennikéw francuskich. Kazdy z nich, jakiéj badz
barwy politycznéj, chwycit te sposobnodé zeby Polsee prawdzi-
wéj powiedzie¢ stowo czci lub przyjazni, pociechy lub nadziei.
My tez odwdzigczajac autorowi i wyflawcy za tak pomysina re-
prezentacja literacka rzeczy narodowych , chcemy znowu powie-
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dziec stow kilka o pidmie, ktére ukazujac si¢ sposzytami, nie
moze byé ocenione jednorazowie, a na uwage zastuguje ciagle.

Ze wszystkich przedmiotéw traklowanych w tém rozgalezio-
ném dziele, bez watpienia historya najbardziéj bacznosé spol-
ziomk6éw musi zajmowac : wyraziliSmy juz pierwéj nasza obawe
i otuchg W éj mierze : teraz zwracamy sie¢ do drugiéj polowy,
do Rozmaitose:. Ale i Rozmaitosci same, pod roznemi tytufami
najezesciéj sa tylko wsparciem, rozwinigciem w szezegélach,
albo dopelnieniem istotnéj historji. Tak np. artykuf znakomitego
artysty naszego P. Wojciecha Sowinskiego o Teatrze Polskim ,
zawierajacy ciekawe, a starannie zebrane i ulozone wiadomosci,
jest zupelnie historycznym , moze si¢ nazwaé historjo Tealra
w Polsce. Nie bedziemy tu mowili ani o lym artykule, ani o
jemu podobnych : mamy na my§li cale inna czg$¢ Rozmaitosei ,
wylacznie nalezna do literatury nadobnéj, gdzie prawda musi
uslapi¢ praw swoich imaginacji, erudycja uczuciom, gruntow-
no$¢ dowodow stylowi ; gdzie talent wszystko przerahia, ksztal-
¢i, tworzy, i stworzenin swemu daje gios aby opowiadalo nie
tylko dzieje i rzeczy, ale nieskonczone z nich wrazenia na umysle
i sercu ladzkiém.

Te czes¢, majaca na sobie gatunkowa cechg Romansu, win-
nismy dolad jednemu tylko talentowi : wychodzi ona z pod piora
Pani Olimpii Chodzkowéj. Romans i kobieta autor! jak latwo
tedy domyslic si¢ co tu jest glowna sprezyna wzruszen; ale jak
trudno nam zgadnadé zaraz, co za zwiazek by¢ moze miedzy
poezja serca, a rzeczywisto§cia sprawy naszéj. Dlanas Zakonni-
kéw Mieczowych z powolania, Flibustierow niemal z polozenia,
razem z ziemia rodzinna uciekla z pod nog najpierwsza podstawa
uczu¢ ludzkich ; kto nie zdoltal wznie$c si¢ az do nieba, dreczy
si¢ zawieszony na chmurach $rod wichrow namietnodci gwalto-
wnych ale nie tkliwych. Dla nas, sam obraz ojezyzny ogolocony
z powabow zycia, zmicnil si¢ w jakies widmo holesne, ktéremu
poSwiecony ostatek miloSci nie moze zrobi¢ jednego te¢tna, zeby
sig zaraz nienawi$¢ nic odezwala. Dla nas sztuka pisania zdaje
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sie nie mie¢ celu i przedmiotu, wagi i zalety, jeno na polu teo-
rji socjalnych, albo sporow politycznych. Tymezasem za obre-
bem wyjatkowéj doli naszéj, $wiat idzie zwyklym trybem : na
ziemi polskiéj wzrosto nowe pokolenic i serca mlode kwitng
wszystkiemi kolorami uczué; we Francji calod¢ naturalnego zy-
cia zajmuje lakie wszystkie odcienia namigtnoSci wrodzonych
czlowiekowi. Tam i Lu romans zawsze znajdzie najwiecéj czytel-
nikow, najpoteiniéj do umystow, czyli co lepsza, do serc prze-
mowic potrafi. Im bardzi¢j literalura nasza w tym rodzaju uboga,
im bardzi¢j romansopisarstwo francuskie sloi u nas na $wieczni-
ku tym wiecéj mamy powodu $ledzi¢, ile zywiotu prawdziwie
polskiego wchodzi w talent autorki, ktéra nieumiejac nawet oj-
czystego jezyka , tylko uczac si¢ Polski ze zdolnoscia niepospoli
tego umystu, zgadujac ja przeczuciem przywiazanego serca,
mowi 0 ni¢j Francuzom w sposob silnie zajmujacy ich uwage.
Romans pod rozmaita forma jest dzisiaj prawdziwa epopeja
nowozytna, i przeto ogarnia obie sfery zycia i dzialania ludzkie-
go : zewnelrzna, plastyczna, uczynkowa ; wewneltrzng, idealng,
uczuciowa. Pisarze francuscy w ogolnodci wiecéj si¢ nachylaja
do éj ostatniéj, szczedliwiéj w nicj pracuja. Nowa Heloisa, Del-
Jina, Adolf, czémie sa pod wzgledem zdarzen?; ale jakze rozle-
gle otwarly, bogato zaludniony w nich $wiat uczu¢! Dziela na-
wet Pani Sand, chociaz sa lak trafném i zywém malowidlem
rzeczy podpadajacych pod oko, najwigksza zalelg swoje winny
podobno (¢j genialnéj sztuce, z jaka autorka umie chwyla¢ na
goracym uczynku najdelikatniejsze wzruszenia serca. Pani Chodz-
kowa ze sklonnoéci swego lalentu nalezy do rzedu pisarzy, kl6-
rych zdaje sig jaka$ sita odrywac od ziemi a ciagnac¢ w atmosferg
wyisza , lzejsza , bardziéj duchowa. A lubo zawsze opiera swoje
slope na nkochanéj ziemi polskiéj, ziemia ta dla ni¢j znana tylko
ze slychu , z ksiazek, z rycin, malo moze dostarczyé wzorow do
malowania z natury.
Zastanéwmy sie po'rotce nad trzema owocami pidra téj au-
torki : Modos¢ Kopernika , Helena Ostrorog ¢ Michalina , ktore
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stanowia okrasg wyszlych dotychezas kajetow Polski Ozdobni-
czéj.

Mtodos¢ Kopernika, ma najwiecéj nasobie cechy historycznéj
i miejscowéj. W kszlalcie dowcipnie zwiazanéj powiastki, rozwi-
Ja sie fadny obraz brzegow Wisly od Krakowa do Torunia po-
wleczony kolorytem Polski XV wieku. Poniewaz powiastka ta
jest nadladowaniem czy wolném ttémaczeniem oryginatu nie
dos¢ glo$nego w literaturze naszéj, nie wiemy z pewnoscia jak
miedzy autorke i tomaczke rozdzielic ehwale jego zalel. Zdaje
sig jednak, ze trafno$é opisow nalezy sie pierwszéj, trafno$é mysli
i uwag ogélnych drugiéj. Czesto juz tu napolykaja si¢ te glebo-
kie i delikatne postrzezenia, ktore w nastepunych dwéch utworach
wydaja glowny charakter jéj talentu.

Helena Ostrorog , dramat osnowany na zdarzeniu z siebie zaj-
mujacém i straszném, imagiuacja autorki starala sie jak najbar-
dziéj uwilfa¢ w splot dziwnych wypadkow, nada¢ mu inleres
nadzwyczajnosci.  Owa nadzwyezajnosé , cudownoéé (le mer-
veilleux) tak juz w romansach wyczerpane, niaja jednak zawsze
powab dla najwiekszéj czesei czvtelnikéw. Telena Ostrorog po-
doba si¢ zapewne najpowszechniéj, i by¢ moze ze Pani Chodz-
kowa zadala sobie ten trud intrygowania ciekawosci, bardziéj
dla dogodzenia smakowi pospolitemu, nizeli przez cheé ubiega-
nia sig' w podobnym zawodzie. Tok rzeczy szlucznie utkany,
sytuacje dramalyezne , zawsze w romangach tyle tylko warle, ile
daja pola do malowidta miejsc lub obyczajow, vezné lub cha-
rakterow. Pod pierwszym wzgledem imagimacja autorki nie miala
dosy¢ zasitku w znajomodcei kraju gdzie si¢ scena odegrywa; pod
drugim, nie mogla swobodnie puszezaé myéli, raz zaprzezonegj do
zewnelrznych poruszen. Jednak pamietnik nieszeze$liwéj Hele-
ny, a szezegolniéj list jéj o wychowaniu corki, ktora powierzala
szlachetnemu opickunowi, sa to juz tryumfalne wycieczki talen-
tu autorki w len zakres wznioslejszy, jaki calkiem olworzyla so-
bie w swojcj Michalinie.

Mcchalina jest idealem nicskr¢powanym zadnemi warunkami
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podobienstwa do rzeczywisto$ei topograficznéj lub historycznéj.
Powie$¢ w tredci swojéj prosta i krotka nie ma zadnych sztu-
cznych sprezyn dramatu. Osoba nawet, nie zajmuje prawie ani
powabem powierzechownym, ani losem swoim w romansie; tylko
charakterem duszy, tylko dziejami uczu¢. Jestesiwo stworzone
z subtelnych abstrakeji, zdaje sie hy¢ wzorem tych rzadkich
w Swiecie fenomenow rodzaju ludzkiego, ktorym jakby braklo
ostatniéj powloki cielesnéj, wszystko daje si¢ czu¢ i pojmowaé
dotkliwiéj , mocniéj, glebiéj, widoczniéj; ktorym przyrodzenie
dato tg szlachetna wyzszod¢ za oplalg cierpien nieznanych po-
spolitemu czlowieczenstwu. Takie wyjatkowe jesléstwo, takie
przezroczyste zmyslenie nazwane Michalina, autorka stawiprzed
oczy czylelnika, zeby pokaza¢ w niéj daleko zglebiona tajemni-
cg nieszezeSc i szezeScia w zyceiu kobiély, w przeznaczeniu plei
pigknéj, skromném i wielkiem razem. Dla lego malo nas zasta-
nawia i razi, ze chociaz scena odbywa sie niby w Wilnie, wszy-~
stko tam dzieje si¢ po francusku, wszystko procz kilku nazwisk
jest cudzoziemskie; ze Michalina gra rolg slawnéj w literaturze
naszéj aulorki, o ktoréj przecie nikt nie styszal ; ze napisata na-
wel przecudna historja Polski, ktéréj nigdy nie bylo. Cudzo-
ziemcom podobna uwaga krylyczna naturalnie ani na my$l nie
przyjdzie; a gdy romans wiasciwie dla nich pisany, tém lepiéj
go przyjma w dekoracji swego kraju. Ale rzetelnych zalet dziela
nietrzeba szuka¢ w tych podrzednych wzgledach; bo wlasciwie
scena niema miejsca na jakim badz punkcie ziemi, tylko na ser-
cu; dramatyezno$c cala wynika nie ze stosunkéw osoby zludzmi,
lecz z polozenia uczué¢ w obec powinnosci. Tu dopiero $wielnie
wychodzi na jaw, rzadki przymiot obserwacji wsparléj na zywém
uczueiu i bystrém pojeciu, na obszerném e i wspomnien i
przewidzen , rownie ogarnigtych mysla szukajaca spoczynku,
grunta, prawdy. Wzrok przenikliwy puszczony w najskryltsze
tajniki serca, ma zrazu co$ przerazajacego : obudza bojazi pe-
wnéj niedyskrecji, pewnéj tyranji analitycznéj, kiora czestokro¢
rozdziera az do najdelikatniejszéj, ostalniéj zastony, nie troszczac
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sig czy nie otworzy przepadci zwatpienia, niewiary, rospaczy.
Ale w pismach Pani Chodzkowéj, daznos¢ tak jest moralna, ie
czytelnik predko czuje si¢ zabespieczonym. Na samym wstepie
znajdujemy mocne i rozsadne zgromienie szalonych pomyslow
apostolek emancypacji niewiesciéj. Daléj w calym ciagu , cnota
po$wigcenia siehie wskazana jest za ognisko dla wszystkich pto-
mieni serdecznych; miloé¢ chrzecijanska blizniego iBog a za
port zbawienny dla duszy potrzebujacéj kochania. Pierwsza ma
sobie wytknigte wspaniale pole w przywiazaniu do ojezyzny,
druga opiekuncze prawa w przepisach Koéciola. Patrjotyzm i
Religija, oto sa zywioly, ktére $miemy uzna¢ w dzietach Pani
Chodzkowéj za wlasnoé¢ prawdziwie narodowa, Polska.

Nie mamy miejsca do obszerniejszych uwag, a czego najwig-
ksza szkoda, do przytoczenia wyjatkow, ktoreby lepiéj daty
wyobrazenie o rzeczy. Moiemy zreszla zyczy¢ aby autorka sta-
rata sie wiecéj swoje pioro nagiac do prawdziwosci w szezegélach
opisowych; mozemy zatowa¢ ze talent t&j Polki dostal si¢ obce-
mu jezykowi; ale zawsze z pociecha przyznajemy jéj zaszczyt
chlubnéj reprezentacji narodowéj przed lilerackim §wiatem Fran-
cuzow.

NEKROLOGL

Dnia 17 Marca umart' w Paryzu Ludwik Orlicki, byly oficer
arlyllerji. Przed powstaniem 29 Listopada stuzyl w wojsku ros-
syjskiem, i byl adjutantem pulku artyllerji Paszkiewicza brata
marszatka na stanowisku w Kownie. On pierwszy udziclil patry-
otom litewskim wiadomosci o powstaniu w Warszawic, o$wiad-
czajac ze swej strony gotowosé do wspil-dziatania z nimi w spra-
wie Ojezyzny; on takie pisal do jednego z postow pozniéj czlon-
ka narodowego rzadu, zachecajac gorliwie do wkroczenia na Li-
twe, i zareczajac za latwe rozbrojenie i wcielenie w narodowe
¢zeregi korpusu litewskiego.
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Kiedy pominiono chwile stanoweze i kierunek dany rewolucji
zdawal sie cheiec ja zamknac w granicach Polski kongressowéj,
nie pozostawal juz dobrym Polakom znajdujacym sie¢ pod ros-
syjskiemi znakami jak jeden $rodek, przechodzenie pojedyncze do
chozu wolnosei. Pod Minskiem Ludwik Orlicki przemknal sie
nie bez niebezpieczenstwa do swoich.

W stuzbie krajowéj pokazal si¢ gorliwym i walecznym ofice-
rem, i wyshuzyl sobie zaszezytnie ozdobe krzyza wojskowego.

W emigracji Orlicki byl z liczby Polakéw oczekujacych bezpo-
$rednio, z rozwiazania wypadkow na Wschodzie, stanowczego
wplywu na losy swéj Ojezyzny. Pospieszyl do Ibrahima Paszy,
kicdy byta nadzieja starcia sie wojsk egipskich dazacych ku
Stambufowi z wojskami rossyjskiemi przybytemi na jego obrone.
Powrdciwszy do Francji nie ustal wswojém przekonaniu, jakkol-
wiek zadanie Wschodu odroczone do jakiego$ czasu zostalo.

Umarl na chorobg piersiowa; dnia 19 marca rodacy odprowa-
dzili jego zwloki na cmentarz Mont-Parnasse.

Smier¢ Ludwika Orlickiego obudzita powszechna zalo$¢ mie-
dzy wychodZcami, bez wzgledu na rézno$¢ mnieman.

— Z St Etienne (Loire) donosza nam, ze dnia-24 Stycznia
r. b. umart Macewicz August, zolnierz z pierwszego puiku ula-
now.

Przypadek nastepujacy byl przyczyna jegn zgonu : po nalado-
waniu wegli na wagon transportowy, chcial sam na wierzch
wskoczy¢, lecz nieszezgSliwym trafem upadl pomiedzy wozy, i
kola zupetnie pogruchotaly mu noge. (Demokratan. 5)

— Dnia 25 lutego b. r. zszedl z tego §wiata w Montpellier
Alexander Olenicz. Jeden z przyjaciol zmarlego komunikuje nam
nastepujace szczegoly :

« Alexander Olenicz syn Konstantego i Agrypiny z Lwowi-
czéw, urodzil sie 16 marca 1808, we wsi Tereszowie w powie-
cie dubienskm na Wolyniu. W roku 1831, wespol z innymi
uczniami uniwer. wil. mial udzial w powstaniu narodowem.
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Przylaczony do szeregow korpusu Jenerata Gielguda, opuécit je
w chwili jego wejécia do Prus i potrafil przedrzeé sie do War-
szawy; tam jako podchorazy pulku 18 piech. lin. odznaczyl sig
przy obronie stolicy i rozkazem dziennym 13 wrzesnia na stopien
podporacznika podniesiony zostal.

Na tulactwie bedac, wzial przed si¢ nauke medycyny i kiedy
wlasnie byl juz u kresu swego zawodu, padl ofiara epidem j
w tem miescie grasujacéj. Dnia 10 wszedl do szpitala St. Eloi,
adnia 25 z zupetna przytomno$cia umystu, po dopelnieniu ostat-
nich obowiazkow prawego chrzescijanina , pozegnal na zawsze
przyjaciol swoich.

Dnia 27 o godzinie 11 wszyscy Polacy zaktadu, oddzial woj
ska francuskiego i mlodziez akademicka, odprowadzili zwloki
jego na cmentarz (Phopital genéral). Cre$é jego popiolom! »

J. M.

Wiaponos$cr Rozmatte.
Wyjatek z listu z Galicji , 1840 w styczniu.

« Smutny to obowigzek pisywaé tylko osamych tylko nieszezg~
dciach, a to wladnie mie spotyka, ilekro¢ biore pioro, aby ci to
i owo o naszym donie$¢ kraju. Musisz zapewne wiedzie¢, Kul-
czynski nagle obskoczony w domu Nawratela, spalil papiery i zy-
cie sobie odjal wystrzalem z pistoletu. Pomienionego obywatela
rzad kazal uwigzi¢, co zrobilo wraienie na zobojetnialych nawet.
Lwowski kryminal i prowincjonalne, zarzucone sa sprawami o
zbrodnig slanu, a coraz nowe gmachy zajmuja na wiezienia. Na
Szpielberg wywieziono wielu xigzy unickich itacinskich, a oraz
kilkunastn z mlodziezy Samborskiéj. Kaspra Ciaglewicza osadzo-
no na lat pigtnaeie cigzkiego wigzienja, i miano go juz wywies¢
ze Liwowa, kiedy jakie§ nowe odkrycia wstrzymaly wykonanie
lego okropnego wyroku,zapewne, aby go okiutniejszym uczynic.
Najsmulniejs z za§ wypadek zdarzyl si¢ w Czortkowie. Od dwoch
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latsiedzial tam w wigzieniu Gawelski, rzadca w majetnoéci Kon-
stanlego Zaborowskiego. Cztowiek ten, zonaly, pracowity, uwig-
ziony zostalt przez cyrk. kom. Pawlikowskiego, ktory wyszpiego-
wal, ze Gawelski nie jest krajowcem. Okolo tego czasu, tenze
sam niezmordowany Pawlikowski odkryl powstanica migdzy
straznikami rzadowemi przy akeyzie. Zwyczajem austryjackim,
dla wytlomaczenia sig wiracoro go wlasnie do tego samego wig-
zienia, gdzie juz Gawelski siedzial. Srod nudow zamknigcia,
niewygdd, a najbardziéj niepewnodci, jak i kiedy ta meka sig
skoriczy, umawiaja si¢ ci dwaj wiezniowie, aby sobie nawzajem
zycie odebrac, ale jak ? kiedy wszystkie sposoby w $cisle urzadzo-
ném wiezieniu sa im odjele, wige taka myslim praychodzi:
Wyjmuja dwie nogi grube z tarczana, na ktorym spali, i razem
jeden drugiego mial w skronie ugodzi¢. Wykonanie takiego ro-
dzaju samobdjstwa jest niepodobném, aby si¢ na dwoch spelni¢
moglo, wiec tak sie i stalo. 'Gawelski ogromniejszy wzrostem i
sila, odrazu kladzie swego towarzysza niedoli. Padl trup, a za-
béjca wola na wart¢ i mowi: sprzykrzylo sie nam cierpiec nie-
winnie, zabilem mego kolege, abym i jemu ukrocit cierpien, i
sam predzéj cierpie¢ przestal. Gawelski ma by¢ teraz kryminalnie
sadzonym. Przeszkodzi¢ jednakze tak krwawéj, niestychanéj sces
nic bylo w moey hrahiego L. . ... z Ch.....wa, ktory
przyjmujac hucznie w swych dobrach arcy-ksigeia Franciszka-K a-
rola brata cesarskiego, obiecal byl Zonie Gawelskiego wstawic
si¢ za jéj nieszezeSliwym mezem ;5 ale od obietnicy do skutku
przestrzen jest niezmierna, zwlaszcza u panéw hrabiow. Na po-
chlebstwa, na komplementa, na oczernianie ducha narodowego,
hrabia mial stéw az nadto, lecz ani jednego dla przeméwicnia za
mezem kobiety, ktéra mu si¢ wléczyla za nogami ! Na dokorcze-
nie tego obrazu musz¢ ci powiedziec, jak sie, znany ci zapewne,
L. ... hrabia K.. ... przed niedawnym czasem popisal.
Charakter szpiega austryjackiego przyznawany mu od lat wielu,
a najbardziéj od rewolucji, objawil si¢ w nim niewatpliwie, a to
gy dwie osoby, ktore mu si¢ niewiadomo dla czego nie po:’lo’.

e e e R
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baly, zadenuncjowal wprost dyrektorowi policji we Lwowie,
jako niebezpieczne dla rzadu i arystokracji. L.atwo si¢ domyslasz,
ze tych spokojnych, w polityke weale nie mieszajacych sie ludzi,
oloczono natychmiast chmara szpiegow. (Pszonka str.16)

Bruxella, 17 marca.

« Przedmiot ktory nas najwigcéj zajmuje w t&j chwili, jest za-
kaz noszenia krzyzow oficerom polskim zostajgeym w stuzbie
belgijskiéj. Czujemy wszyscy, ze zdjecie 1&j zaszezyinéj ozdoby
byloby najwigkszapodfoscia kazaca charakter narodowy. Wszakze
nie tajno nam i z bole$eia widziemy symptomata poswigcenia
krzyza materjalnemn bytowi, i gdyby przyj$¢ kiedy mialo (co jest
watpliwa) do stanowczego roztrzygnienia, mala podobno liczba
wojskowych, zdotalaby w tym wypadku, nad zold przenies¢ czes¢
narodowa. Dolychezas Jeneral Langerman tylko, jeden 2 tych
blakajacych si¢ za fortuna rycerzy, co to swa szpada chleba jedy-
nie szukaja, zapominajac przeszlo$¢, i nieprzewidujac zapewne
juz w Polsce zyskownego dla siebie zawodu, zdjal krzyz idac na
bal do krola. Powiadaja jednak Ze na uwagg zrobiona sobie przez
Jenerata Skrzyneckiego, a moze i po zapewnieniu sig iz mu (o
w dalszéj jego karjerze nie zaszkodzi, za powrotem do garnizonu,
przypial na nowo wstazeczke polska. Oloz to jest nauka dla tych
co lo wczasie ostalni¢j narodowéj wojny z ujma zastuzonych
officeréw polskich, dawali opieke przybyszom obcym. Nasi
jednak officerowie jestem pewny, Ze $ladem Langermana nie
pojda, bo takiemu gdy stanic w szeregach ojezystych, nardd za-
pewne niedozwoli zawiesi¢ oznaki klorg dla bytu malerjalnego
pogardzil.

« List niby od kilku officeréw a w istocie przez K. G, nadesla-
ny, w numerze 9, Orfa Bialego umieszezony, zawiera raczéj
zuzyle juiz zarzuly przeciw X. Czartoryskiemu, anizeli rezeno-
wania co w obecnem polozeniu wojskowym polskim w sluzbie
belgijskiéj znajdujacym si¢ czynié przynalezy.

«W biografii posta Szanieckiego, przepomnial piszacy ja, wspo-
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mniec, iz nmarly Szaniecki wniést byl na sejmie projekt pospo-
litego powslania wtenczas, kiedy wytezenie caléj ludnodci ura-
towa¢ tylko mogto nad przepascia postawiona Ojczyzne. Projekt
ktory acz przez sejm przyjety z winy rzadu Narodowego pozns at
bez skutku; bo rzad Narodowy co zawsze drzal gdy szlo o po-
ruszenie mass polecil jego wprawdzie wykonanie ministrowi
wojny, ale lo w taki sposob iz wyszedlszy z jego biora po sze-
Sciu tygodniach na nic si¢ przyda¢ nie mogt. Dzi$ jednak wi-
dziemy lez osoby nauczajace sztuke wojny partyzanckiéj, kiore
poddéwezas uzyé jéj na korzy$¢ sprawy ojczysléj nie umialy albo
nie chcialy. (z prywatné; koresp.)

Wiapnomoscr LiTERACKIE.

— Z Wilna. Tomik dziesiaty Wizerankéw ¢ roztrzasar nau-
owych drugicgo nowego poczetu, zawiera miedzy innemi: o
Macieju Stryjkowskim i jego Kronice (1582) artykul przez Kra-
szewskiego, wyjely z tegoz dzieta w rekopisie : Wilno od jego
poczathéw do roku 1750, kiére w czterech tomach wyjs¢ ma
w roku biezacym. Pod artykulem Rozmaitoscr , znajdujesie wia-
domo$c¢ o pismienniclwie dziennikarsho-gazeciarskim w Warsza-
wie i wymieniono dwana$cie lamtejszych pism czasowych; zbior
ile nam sig zdaje niezupelny, gdyz oprocz Magazynu Mad (?)
takze Humoryslg moze z umysiu opuszczono. W koncu wiado-
mosé o pismach Andrzeja Wolana (1584).

— Numer 1[sty Wizerunkow i roztrzasai naukowych , mieéci
zrzeczy krajowych : Djaryusz wjazdu i aktu koronacji w kréolestwo
Polskie Augusta 11. — Rozbior dzieta : Zbior wiadomose: do hi-
storyi sztuki lekarshidj w Polsce ; wydanego roku 1839 przez
doklora Gasiorowskiego w Poznaniu. Recenzja przez doklora
Adamowicza bardzo gruntownie a co wigksza s¢ne ¢ra napisana,
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co nie o wszystkich recenzjach powiedzie¢ mozna. W koncu po-
chwalna wiadomos$¢ o utworach muzycznych Stanistawa Monin-
szké, migdzy innemi o tegoz muzyce do wystawianéj na scenie
wilenskiéj komedjo-opery Alexandra hrabi Fredry: Nocleg w A-
pencnach.

— Z Warszawy. Zeszyt pierwszy nowego tutejszego pisma
czasowego, wychodzacego pod redakcja F. S. Dmuchowskiego :
Przeglad Warszawsk:, zawiera micdzy innemi wazny artykut :
Rys ksztalcenia si¢ jezyka polskiego i wptyw, jaki nan mialy in-
ne jezyki.

— Do lepszych poetéw przybyl Edmund Wasilewski, ktorego
poezji lomik pierwszy niedawno z druku wyszed?.

— Pan W. Macicjowski ukonczywszy swoje dzielo o Zuwycza-
Jach i obyczajach Polski, pracuje obecnie nad ostateczném wy-
konczeniem Obrazu literatury polske¢) w XV i XVI wieka, be-
dzie to cze$c jedna wielkiego dziela o Literaturze polskiéj , kiére
uczony maz ten napisa¢ postanowil.

— W Krakowie u Czecha, wyjda $piewy ludu krakow-
skiego.

— Juz sig drokuje trzeci tom Gabinetn medaléw polskich na-
der ozdobnego wydania E. hrabi Raczynskiego.

— Zwyczajem oddawna przyjetym rocznica polaczonych po-
wstan Litwy i Ziem Ruskich, obchodzona bedzie w tym roku
dnia & maja. W roku bowiem zeszlym przypadata keléj na dzien
25 marca, pamigtny rozpoczeciem powstania na Litwie.

— Prenamerata na Cz¢sé Drage Tomu Trzeciego MropEs
Povsk1 (Kwieciert, Maj, Crerwicc) rozpoczyna si¢ z Namerem
nastepujacym , kiéry wyjdeie 7 draku 1 Kwieknia.




